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Por su propia seguridad

y para usarlo
correctamente, antes de
instalar y utilizar por primera
vez el aparato, lea
detenidamente este manual
del usuario, incluidos los
consejos y las advertencias.
A fin de evitar errores
innecesarios y accidentes, es
importante que se asegure de
que todas las personas que
utilicen el aparate estén
profundamente familiarizados
con su uso y caracteristicas
de seguridad.

Guarde estas instrucciones y
asegurese de mantenerlas
con el aparato si lo traslada o
vende, de forma que
cualquier persona que lo
utilice durante su vida util esté
informado debidamente
acerca del uso y sus
caracteristicas de seguridad.
Para garantizar la seguridad
personal y de la propiedad,
respete las precauciones de
estas instrucciones del
usuario, ya que el fabricante
no se hara responsable de los
dafos causados por omision.

NOMBRE Y FUNCION DE LAS PARTES ---s-enmsammenes 12
REGULACION DE LA TEMPERATURA Y
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ELIMINACION DEL APARATO 14

Seguridad de los nifos y

otras personas vulnerables
eEn conformidad con las
normas EN
Este aparato puede ser
utilizado por nifios mayores de
8 afos y por personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o falta de
experiencia y conocimientos si
estan supervisados o han
recibido instrucciones relativas
al uso del aparato de forma
segura y si comprender los
riesgos asociados. Los nifios
no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento
no deben realizarlos nifos sin
supervision.
eEn conformidad con las
normas IEC

Este aparato no ha sido
disenado para que lo utilicen
personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con
falta de experiencia o
conocimientos, a menos que
estén supervisados o reciban



instrucciones acerca del uso del
aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad.

*Mantenga todo el material
de embalaje lejos del
alcance de los nifios, ya que
existe riesgo de asfixia.

*Si desecha el aparato,
desconecte el enchufe de la
toma, corte el cable de
conexion (lo mas cerca
posible del aparato) y retire
la puerta para evitar que los
nifos sufran una descarga
eléctrica o queden
encerrados dentro.

®Si el aparato, con juntas de
puertas magnéticas, se
utiliza para sustituir un
aparato viejo con cerradura
de resorte (cerrojo) en la
puerta o tapa, asegurese de
inutilizar la cerradura con
resorte antes de desechar el
aparato viejo. Esto evitara
que se convierta en una

trampa mortal para un nifio.
Seguridad general

Este aparato ha sido

disenado para usarse
en aplicaciones domeésticas
y similares, como
- Zonas de cocina para
personal en tiendas, oficinas
y otros entornos laborales.

-granjas y por parte de
clientes en hoteles, moteles
y otros entornos de tipo
residencial;
- Entornos para huéspedes.
-aplicaciones de
restauracion y no
minoristas similares.
¢ADVERTENCIA: No
almacene sustancias
explosivas, como latas de
aerosol con un propulso
inflamable, en este aparato.
¢ADVERTENCIA: Si el cable
de alimentacion esta
danado, debe sustituirlo el
fabricante, su agente de
mantenimiento o personas
cualificadas similares para
evitar riesgos.

e ADVERTENCIA: Mantenga
las aperturas de ventilacion
de la carcasa del aparato o
de las estructuras
integradas libres de
obstrucciones.

*ADVERTENCIA: No utilice
dispositivos mecanicos ni
otros medios no
recomendados por el
fabricante para acelerar el
proceso de descongelacion.

*ADVERTENCIA: No dane
el circuito del refrigerante.

«ADVERTENCIA: No utilice



aparatos eléctricos dentro de
los compartimentos de
almacenamiento de alimentos
del aparato, a menos que
sean del tipo recomendado
por el fabricante.
eDVERTENCIA: EI
refrigerante y el aislamiento
son inflamables. Para
desechar el aparato, llévelo
a un centro autorizado de
eliminacion de residuos. No

lo expongan a llamas.

*ADVERTENCIA: Al colocar
el aparato, asegurese de
que el cable eléctrico no

esté atrapado ni dafnado.
¢ADVERTENCIA: No coloque

multiples tomas portatiles ni
fuentes de alimentacion
portatiles en la parte trasera
del aparato.

eADVERTENCIA: Si el cable
eléctrico resultara danado,
debe sustituirse con un
cable especial o un
ensamblaje facilitado por el
fabricante o su agente de
servicio.

Sustituir la luz LED:
«ADVERTENCIA: jEl usuario
no debe sustituir la luz LED!
Si la luz LED esta danada,
poéngase en contacto con la
linea de atencion al cliente
para pedir ayuda.
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Refrigerante

El circuito de refrigerante del
aparato contiene refrigerante
isobuteno (R600a), un gas
natural con un alto nivel de
compatibilidad
medioambiental, que sin
embargo es inflamable.
Durante el transporte y la
instalacion del aparato,
asegurese de que ningun
componente del circuito del
refrigerante resulte danado.
El refrigerante (R600a) es
inflamable.
esADVERTENCIA: Las
neveras contienen
refrigerante y gases dentro
del aislamiento. Se debe
desechar el refrigerante y
los gases de forma
profesional, ya que podrian
provocar lesiones oculares
O ignicion. Asegurese de
que los tubos del circuito
refrigerante no estén
danados antes de desechar
correctamente el aparato.

ADVERTENCIA: riesgo

de incendio/materiales inflamables

Si el circuito del refrigerante
esta danado:

-Evite las llamas vivas y las
fuentes de ignicion.

-Ventile bien la sala en la que
esté situado el aparato.



Es peligroso alterar las
especificaciones o modificar
el producto de cualquier
modo.

Los dainos en el cable
podrian provocar un
cortocircuito, incendio y/o
descargas eléctricas.
Seguridad eléctrica

1. No se debe alargar el
cable eléctrico.

2. Asegurese de que el
enchufe eléctrico no esté
aplastado ni dafado. Un
enchufe aplastado o dafado
podria sobrecalentarse y
provocar un incendio.

3. Asegurese de poder
acceder al enchufe principal
del aparato.

4. No estire del cable.

5. Si la toma eléctrica esta
suelta, no inserte el enchufe
eléctrico. Existe riesgo de
descarga eléctrica o

incendio.
6. No debe utilizar el

aparato sin la cubierta de la
lampara de iluminacion

interior.
7. La nevera solo se debe

conectar a corriente alterna
monofasica de 220-240 V/50
Hz. Si las fluctuaciones de
tension en el distrito del
usuario son tan elevadas que
la tension supera el rango
antes indicado, asegurese de
aplicar corriente alterna por
motivos de seguridad.

Regulador automatico de
tension de mas de 350 W en
la nevera. La nevera debe
utilizar una toma eléctrica
especial en lugar de una
compartida con otros
aparatos eléctricos.

Su enchufe debe
encajar en la toma con
conexion a tierra.

Uso diario

eNoO almacene gases ni
liquidos inflamables en el
aparato. Existe riesgode
explosion.

eNo utilice aparatos
eléctricos dentro del aparato
(p. ej. heladoras eléctricas,
batidoras, etc.).

eCuando lo desenchufe de la
toma eléctrica, no estire del
cable.

eNo coloque objetos
calientes cercadelos
componentes de plastico del
refrigerador.

eNoO coloque alimentos

directamente contra la salida
de aire del panel trasero.

eGuarde los alimentos
precongelados siguiendo las
instrucciones del fabricante
de los alimentos.

eDebe seguir estrictamente
las recomendaciones de



almacenamiento del fabricante.
Consulte las instrucciones de
almacenamiento pertinentes.

*No coloque bebidas con gas
o burbujas en el
compartimento congelador,
ya que creara presion sobre
el recipiente y podria hacer
que explotara causando
dafnos en el aparato.

®| os alimentos congelados
pueden provocar quemaduras
por congelacion si se
consumen directamente al
sacarlos del congelador.

eNo coloque el aparato bajo
la luz del sol directa.

eMantenga las velas y
lamparas encendidas y otros
objetos con llamas vivas
apartados del aparato para
que este no se incendie.

eEl aparato esta disefnado
para mantener alimentos y/o
bebidas en un entorno
doméstico habitual como se
explica en el libretode
instrucciones. El aparato es
pesado. Se debe trasladar

con cuidado.

eNo retire ni toque los objetos
del congelador con las
manos mojadas/humedas,
ya que podria causarle
abrasiones cutaneas o
quemaduras

por congelacion.

*Nunca utilice la base, los
cajones, las puertas, etc.
para subirse o como apoyo.

*No debe volver a congelar
los alimentos congelados
una vez descongelados.

*No consuma helados ni
cubitos de hielo
directamente al sacarlos del
congelador ya que podria
causarle quemaduras en la

boca y los labios.
®*No sobrecargue los estantes

de la puerta ni coloque
demasiado alimento en los
cajones para verduras para
evitar que caigan objetos y
provoquen lesiones o dafnos
al aparato.

iPrecaucion!
Cuidados y limpieza

eAntes de realizar el
mantenimiento, apague el
aparato y desconecte el
enchufe eléctrico de la toma.

*No limpie el aparato con
objetos metalicos,
limpiadores de vapor, aceites
etéreos, disolventes
organicos ni limpiadores
abrasivos.

*No utilice objetos afilados

para retirar la escarcha del
aparato. Utilice un rascador
de plastico.



iNotas importantes de la

instalacién!
ePara realizar correctamente

las conexiones eléctricas,
siga las instrucciones
contenidas en este manual.
eDesembale el aparato y
compruebe si tienealgun
dano. Si estuviera danado,
no conecte el aparato.
Informe inmediatamente de
los posibles dafios al
establecimiento donde lo
compro. Conserve el
embalaje para estos casos.
eSe recomienda esperar al
menos cuatro horas antes de
conectar el aparato para
permitir que el aceite regrese
al compresor.
eDebe haber una circulacion
de aire adecuada alrededor
del aparato para reducir el
riesgo de sobrecalentamiento.
Para conseguir una
ventilacion suficiente, siga las
instrucciones acerca de la
instalacion.
eCuando sea posible, la parte

trasera del producto no
debe estar cerca de la
pared para evitar que las
piezas calidas (compresor,
condensador) la toquen vy
evitar el riesgo de incendios.
Siga las instrucciones
relativas a la instalacion.

eEl aparato no debe estar

cerca de radiadores ni
hornillos.

eAsegurese de que el

enchufe de la corriente esté
accesible después de la
instalacion del aparato.
Servicio

e l0dOs los trabajos

eléctricos necesarios para
mantener este aparato

deben ser realizados por un
electricista cualificado o
una persona competente.
Solo un centro de servicio
autorizados debe realizar el
servicio de este producto y
solo se pueden usar piezas
de recambio originales.



Nota: los nifios de 3 a 8 afios de edad pueden cargar y
descargar aparatos de refrigeracion (esta clausula se aplica solo a la region de la UE).

Se debe tener cuidado al refrigerar alimentos. La cristaleria no debe estar
en contacto directo con la superficie interna de la caja.

Cuando se congelan alimentos, para evitar la pérdida de humedad y evitar
el mal olor, se deben sellary almacenar alimentos separados, y solo se deben
usar materiales de sellado no toxicos, inodoros, herméticos y herméticos.

Los alimentos calientes deben enfriarse naturalmente a temperatura ambiente
antes de colocarlos en el congelador, de lo contrario, afectara la conservacion de otros
alimentos y aumentara el consumo de energia

Para evitar contaminaciones alimentarias, siga estas instrucciones

- Abrir la puerta durante largos periodos puede provocar un aumento significativo de la
temperatura de los componentes del aparato.

- Limpie periédicamente las superficies que puedan entrar en contacto con los
alimentos y los sistemas de drenaje accesibles.

- Almacene la carne y el pescado crudos en contenedores adecuados en el
refrigerador, de forma que no toquen ni goteen sobre otros alimentos.

- Los compartimentos de dos estrellas para alimentos congelados son aptos para
almacenar alimentos precongelados, almacenar o hacer helado y cubitos de hielo. -
Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son adecuados para congelar
alimentos frescos.

Orden

. Temp. de .
Compartimentos| _ “" = o Alimentos adecuados
TIPO objetivo [°C]

Huevos, alimentos cocidos, alimentos envasados, frutas
Nevera +2<+6 y verduras, productos lacteos, pasteles, bebidas y otros
alimentos que no son adecuados para la congelacion.

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos
acuaticos de agua dulce y productos carnicos
(***)*-Congelador <-18 (El tiempo recomendado es de 3 meses: los valores
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo),
adecuados para alimentos frescos congelados.

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos
acudticos de agua dulce y productos carnicos
-18 (El tiempo recomendado es de 3 meses: los valores
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo). No
es adecuado para congelar alimentos frescos.

N

***.Congelador

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos
. acuaticos de agua dulce y productos carnicos

-Congelador <-12 (El tiempo recomendado es de 2 meses: los valores
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo). No
es adecuado para congelar alimentos frescos.

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos
acuaticos de agua dulce y productos carnicos
*-Congelador <-6 (El tiempo recomendado es de 1 mes: los valores
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo). No
es adecuado para congelar alimentos frescos.
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ADVERTENCIA - Este aparato esta diseflado para
ser utilizado en el hogar y las aplicaciones similares tales

como

-Areas de cocina de personal en

tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

-Casas de la granja y por los clientes en hoteles, moteles y

otros entornos de tipo residencial;
-Entornos de tipo cama y desayuno;

-Catering y aplicaciones similares no comerciales.

ANTES DE USAR
e Elimine el envoltorio de envio, la cinta, etc. y deje las
puertas abiertas para ventilar el aparato.

e La unidad se limpia antes del envio. Sin embargo, se
recomienda limpiar el compartimento interior después
del envio.

e Inserte el enchufe de alimentacion de corriente al toma
corriente de la pared, tipo “toma a tierra monofasica,
230V

e Deje que la unidad funcione durante aproximadamente
1 hora para enfriar el compartimiento antes de colocar
elementos en el aparato.

ESPERE 5 MINUTOS O MAS ANTES DE VOLVER
A ENCENDER
e Si enciende la unidad en forma inmediata después
de haberla apagado puede causar que se vuelen
los fusibles y se active el interruptor de circuito, el
compresor puede sobrecargarse o puede producirse
dario.

USO EFICAZ
Siga las siguientes instrucciones para ahorrar en el
consumo de electricidad.

e Para impedir que se escape aire del congelador
horizontal abra y cierre la puerta rapidamente y
mantenga la puerta abierta lo menos posible.

e Instale la unidad en un lugar bien ventilado.

Este electrodoméstico de refrigeracion no esta destinado
para ser utilizado como un electrodoméstico "integrado".

e No use la unidad para almacenar agua o comida que
necesite agua como medio de almacenaje. Nunca
coloque mariscos frescos que contengan agua
directamente en la unidad.

VERIFICACIONES

Para comprobar la seguridad, realice las siguientes
verificaciones después de limpiar la unidad:

¢ Esta el cable de alimentacion enchufado en una toma
dedicada de pared? Verifique que el cable no esté
inusualmente caliente.

Verifique que el cable no tenga raspaduras ni dafios.
Si observara la menor irregularidad, comuniquese con
el distribuidor al que le compro6 la unidad o con nuestro
departamento de atencion al cliente.

LIMPIEZA Y DESCONGELAMIENTO

Para evitar peligros por descargas eléctricas o lesiones

por la rotacién del ventilador de circulacién, desconecte el
cable de la toma de la pared antes de limpiarlo.

EXTERIOR

Limpie con un pafio suave y seco. Si estd muy sucio, limpie
con un pafio humedecido con detergente. Luego enjuague
con un trapo que haya sido sumergido en agua limpia.

ADVERTENCIA:

No arroje agua directamente en el congelador horizontal y
no enjuague con agua. Podria producirse un corto circuito
o una descarga eléctrica.

e Limpie el congelador horizontal en forma regular para
mantenerlo limpio en todo momento.

e Nunca use polvo abrasivo, polvo detergente, bencina,
aceite u alcohol, ya que dafiaran los componentes
plasticos y la pintura.

e Abra la puerta y limpie con un pafio seco.

Scrub brush




Debe descongelar el compartimento del congelador dos o
tres veces al afio cuando el hielo tiene un grosor de 4 mm.
Para descongelar, siga estos pasos:

e Pongaeltermostatoen™ 8 ”al menos 12 horas antes
de descongelar.

e Después de este tiempo, desenchufe el cable de
alimentacion y desconecte el congelador.

e Saque todos los alimentos del congelador, envuélvalos
en papel y almacénelos en un lugar frio, y deje la puerta
abierta.

e Cuando se descongeld, se debe limpiar y secar el
compartimento.

e Vuelva a conectar el dispositivo, coloque el termostato
en“ 8 "y espere un ahora para colocar los alimentos.

e Después de unas horas se puede colocar el termostato
en su posicion original

ADVERTENCIA:

No use dispositivos mecanicos u otros medios artificiales
para acelerar el proceso de descongelamiento, que no
sean los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA:

No use un dispositivo eléctrico dentro del compartimento
de almacenamiento de comida, a menos que haya sido
recomendado por el fabricante.

Limpieza antes de usar

Antes de usar el aparato por primera vez, lave el interior y
todas las partes internas con agua tibia y jabén neutro, con
el fin de eliminar el caracteristico olor de un producto nuevo
y luego séquelo cuidadosamente.

jlmportante! Es necesario tener una buena ventilacion
alrededor del refrigerador para permitir la disipacion del
calor, una gran eficiencia y un bajo consumo de energia.
Por esta razén, debe haber espacio lo suficientemente
despejado alrededor del refrigerador. Es aconsejable que
exista una separacion de 75 mm entre la parte trasera del
refrigerador y la pared; por lo menos 100 mm de espacio
a los dos lados, y un espacio de mas de 100 mm desde la
parte superior al techo

ANANNNNNNNNNNNNNN

75mm

ENNNN

® Nota:

Este aparato funciona bien en las
clases de clima de N a ST mostradas
en la tabla siguiente. Puede no
funcionar correctamente si se deja a
una temperatura superior o inferior al
rango indicado por un largo periodo.

Clase de clima Temperatura ambiente
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

No se debe exponer el aparato a la lluvia. Se debe

dejar circular aire suficiente en la seccion trasera de los
aparatos ya que una circulaciéon escasa podria afectar el
desempefio. Los aparatos integrados deben colocarse lejos
de fuentes de calor tales como calentadores y de la luz
solar directa

Nivelacion

El aparato debe estar nivelado para eliminar la vibracion.
Para nivelar el aparato, debe estar en posicion vertical y
los dos ajustadores deben estar firmemente en contacto
con el suelo. También puede ajustar el nivel, si desatornilla
el ajustador de nivel adecuado en la parte delantera (utilice
sus dedos o una llave adecuada).



jAdvertencia! Antes de resolver problemas, desconecte jlmportante!
la fuente de alimentacion. Sélo un electricista cualificado

0 persona competente debe llevar a cabo la resolucién de Solo técnicos competentes pueden realizar las
problemas que no estan en el manual. reparaciones del aparato. Las reparaciones inadecuadas

pueden dar lugar a riesgos significativos para el usuario. Si
su equipo necesita reparacion, péngase en contacto con su
distribuidor o su Centro local de Servicio al Cliente.

FALLO DE CORRIENTE

Minimice la apertura y el cierre de la puerta para evitar que se escape el aire frio.

Evite colocar nuevos elementos en el refrigerador ya que esto elevara la temperatura en
el interior del compartimento.

En caso de una suspensioén de energia prolongada, coloque hielo seco en

el compartimento del congelador.

PROBLEMAS CON EL CABLE
DE ALIMENTACION

Si el cable de alimentacion esta dafado, hay que sustituirlo por un cable especial o
ensamble suministrado por el fabricante o el agente de servicio.

Debe colocarse la exposicion de manera que se pueda introducir el enchufe en la toma
de la pared

CUANDO NO SE USAPOR UN

Retire todos los articulos del compartimiento y desconecte el cable de alimentacion de
la toma de la pared.

Limpie el interior del compartimiento y seque toda el agua.

PERIODO PROLONGADO
Para evitar la formacion de moho y malos olores, dejar la puerta abierta para secar el
compartimiento por completo.
Desconecte el cable de alimentacion de la toma de pared
TRANSPORTE Al mover el aparato, asegurese de que los pies no dafnar el cable de alimentacién

No permita que el pie golpee contra el piso pasos, umbrales, etc.

ALMACENAMIENTO
TEMPORARIO

Coloque la pieza de madera u otro elemento similar entre la puerta y la unidad principal
para evitar el cierre completo de la puerta.

Asegurese de no guardar el congelador horizontal no utilizado en un lugar donde los
nifios juegan

Sl un nifo entra al compartimento y se cierra la puerta, puede que el nifio no sea capaz
de abrir la puerta desde el interior.
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Compruebe lo siguiente si tiene problemas con la unidad. Si el problema persiste después de tomar las acciones correctivas
adecuadas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de pared.

Transfiera los elementos almacenados en el refrigerador a una caja u a otro recipiente. Luego contacte al distribuidor al que
le compré este producto, y esté preparado para proporcionar la informacion prevista en la "INFORMACION REQUERIDA" a

continuacion.

Para evitar cualquier peligro de descargas eléctricas, no desconecte el cable de alimentacion de la toma de la pared con las

manos mojadas.

No refrigera para nada

¢ Se interrumpié el suministro eléctrico?

¢ Esté el cable de alimentacion desconectado de la toma de corriente?

¢ Estan los fusibles de potencia quemados o el interruptor de circuito activado?

¢ Esta OFF (apagado) el control de la temperatura?

Refrigeracion
inadecuada

¢ Esta ventilado el lugar de instalacion?

¢ Esta el congelador expuesto a la luz solar directa, cerca de un calentador o una estufa?

¢ Se abren y cierran las tapas con frecuencia?

¢ Hay elementos almacenados mas alla de la linea de carga?

¢ Esta el control de temperatura en la direccion de MAX? Si hace demasiado frio, gire la rueda
en la direccién de MIN.

¢Hay una gran cantidad de formacion de escarcha en el congelador?

Ruido excesivo

¢ Es el suelo debajo del congelador lo suficientemente robusto?

¢ Se sacude o vibra la unidad?

¢ Esta el panel posterior de la unidad en contacto con una pared, etc.?

¢ Hay un contenedor o algo detras del refrigerador?

El compresor genera un sonido bastante fuerte durante un tiempo después de que se inicia el
funcionamiento. El ruido cesara junto con la refrigeracion.

Condensacion en el
Exterior del refrigerador

Se puede formar condensacion en el exterior de la unidad y la puerta durante dias célidos o
humedos o dependiendo del lugar de instalacion. Esto ocurre cuando la humedad es alta y hay
particulas de agua en las superficies frias. Esto es normal. Seque la condensacién con un pafio
seco.

La circunferencia del
arcon del refrigerador se
siente caliente

Especialmente en verano o en el periodo que comienza a funcionar, la circunferencia del arcén
del congelador se siente caliente, ya que el arcén del congelador tiene un tubo en el interior
pata la radiacién y la prevencion de la condensacion. El calor no afecta a la mercaderia en el
interior.
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FC39D1INZWC

NOMBRE Y FUNCION DE LAS PARTES

Modell NR: FC12D1NZWC
FC18D1INZWC
FC26D1NZWC
FC32D1NZWC
FC39D1INZWC

Puerta

Lampara

Bisagra

/ Cable de alimentacion con enchufe
Desaglie L/ \Cﬂ

Perilla de perolla

-Cubierta lateral

Corriendo

Congelado rapido Pata

Nota!

e Para conseguir la mejor eficiencia energética de este producto, coloque todos los
estantes y cajones en su posicion original segun se muestra en la ilustracién anterior.

12



REGULACION DE LA TEMPERATURA

e Para ajustar la temperatura dentro del compartimiento
del congelador, ajuste el dial de control de la
temperatura en el lado del fondo del frente del arcon
congelador. Normalmente use el arcdn congelador con
la temperatura 5 .

Si el rendimiento de la refrigeracion es insuficiente,
gire el dial de control de la temperatura en la direccion
de 8. Si hace demasiado frio, gire el dial en la
direccién de 1.

e Cuando se necesita detener la unidad en forma
temporal, Por favor Corte de energia.

'?4701? b

Nota: Un ajuste de temperatura
elevado acelerara los residuos de
comida.

DESCRIPCION DEL APARATO

Instalacién Cualquier trabajo eléctrico que se requiera
para la instalacion del aparato debera ser realizada por
un electricista calificado

Advertencia: ESTE APARATO DEBE SER CONECTADO A
TIERRA

Antes de realizar cualquier conexion eléctrica, garantice lo
siguiente:

Conexion eléctrica

La seguridad eléctrica esta garantizada sélo cuando el
sistema de puesta a tierra de su casa esta en conformidad
con las normas locales relacionadas.

No dafie el circuito refrigerante.

No doble, estire o tire del cable de alimentacién para evitar
descargas eléctricas.

No use aparatos eléctricos dentro de los compartimentos
de almacenamiento de alimentos del aparato, a menos que
sean del tipo recomendado por el fabricante.

El aparato debe estar conectado a una fuente de 220-240
voltios 50Hz CA por medio de un enchufe de tres clavijas,
adecuadamente conectado a tierra y protegido por un
fusible de 13 amperios.

Si el fusible necesita ser reemplazado, debe utilizarse un fusible
de 13 amperios aprobado para las normas BS1363/A.

Si se pierde o dana la cubierta del fusible, el enchufe
no debe usarse hasta que se coloque una cobertura de
reemplazo o se sustituya el enchufe.

Un enchufe dafiado se debe cortar lo mas cerca posible
del cuerpo de la bujia, se debe quitar el fusible y eliminar el
tapon de manera segura.

Reemplazo del enchufe (Sélo RU e Irlanda)

Si necesita reemplazar el enchufe, los cables en el cable
de alimentacién estan coloreados de la siguiente manera:

Azul-Neutral 'N'
Marrén-activo 'L

El aparato debe estar conectado a tierra y de conformidad
con las leyes aplicables.

Una vez instalado, la toma de corriente debe ser faciimente
accesible.

Si las tomas de corriente en su casa no son adecuadas
para el enchufe suministrado con esta unidad, verifique su
reemplazo con un electricista calificado.

Amarillo y verde Tierra 'E'

Como los colores de los cables en el cable de alimentacion
pueden no corresponderse con las marcas coloreadas que
identifican los terminales de su enchufe, proceda de la
siguiente manera:

El cable verde y amarillo debe conectarse al terminal del
enchufe que estd marcado con la letra E o con el simbolo
de tierra.

El cable azul debe conectarse al terminal que estd marcado
con la letra “N”.

El cable marrén debe conectarse al terminal que esta
marcado con la letra "L".

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe
reemplazarse por el fabricante o su servicio técnico o
una persona igualmente cualificada con el fin de evitar
situaciones de peligro.

conectar el cable verde/

amarillo a "E" - tierra

Conectar el cable
marrén a "L" - vivo

Conectar el cable
azula"N" - neutro |,

Asegurese de que la toma de corriente es adecuada para la
potencia maxima de la maquina (los fusibles en el circuito de
alimentacion debe ser de 13 amperios). Las especificaciones pueden cambiar, consulte la placa del

L . ” . - nombr | circuito en | rior del arcon.
La tension de alimentacion debe ser la misma que la indicada ombre del circuito en la parte posterior del arco

en las especificaciones técnicas y la placa de caracteristicas
del aparato.

El uso de adaptadores, conectores multiples o cables de
extension no es recomendable. 13



Eliminacioén del aparato
Esta prohibido desechar este aparato como residuos domésticos. Materiales
de embalaje
Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables. Arroje
el embalaje a un contenedor de recogida de residuos adecuado para reciclarlo.
Antes de desechar el aparato.

1. Retire el enchufe eléctrico de la toma eléctrica.

2. Corte el cable eléctrico y eliminelo.

Eliminacién correcta del producto

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que no se debe tratar
como residuos domeésticos. En su lugar, debe llevarse a un punto de
recogida de residuos adecuado para reciclar el equipo eléctrico y
electronico. Al asegurarse de que este producto se elimina correctamente,
ayudara a prevenir las consecuencias negativas potenciales para el
entorno y la salud humana, que de lo contrario podrian ser causadas por la
manipulacién inadecuada de los residuos de este producto. Para mas
informacion detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en
[ ] contacto con el servicio de eliminacion de residuos domésticos de su
ayuntamiento o con la tienda donde compro el producto.
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